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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika (dio 1.) / Vijeće 

Br. dok. Kom.: 11204/21 + ADD 1 

Predmet: Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru 
Regionalnog upravljačkog odbora Prometne zajednice u pogledu osnivanja 
Tehničkog odbora za vodni promet i multimodalnost 

– donošenje 
  

1. Komisija je 9. kolovoza 2021. Vijeću dostavila navedeni prijedlog. 

2. Cilj je prijedloga utvrditi stajalište EU-a s obzirom na namjeru Regionalnog upravljačkog 

odbora Prometne zajednice EU-a i zapadnog Balkana da osnuje Tehnički odbor za vodni 

promet i multimodalnost. 

3. Takvi odbori sastoje se od predstavnika stranaka Ugovora o Prometnoj zajednici, njima 

predsjeda predstavnik iz regionalne stranke i otvoreni su za sudjelovanje promatračâ iz država 

članica EU-a; odbori Regionalnom upravljačkom odboru podnose prijedloge u svojem 

području nadležnosti. Dosad su osnovani zasebni odbori za ceste, željeznice, olakšavanje 

prometa, sigurnost na cestama i prijevoz opasnih tvari. 
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4. Na neformalnom sastanku održanom 7. rujna 2021. članovi Radne skupine za promet – 

intermodalna pitanja i mreže saslušali su prezentaciju Komisije. Komisija je objasnila da će 

Odbor posebice raditi na podupiranju provedbe Akcijskog plana za vodni promet koji je 

Vijeće ministara UPZ-a donijelo 5. srpnja 2021. Delegacije su pozdravile prijedlog. 

Predsjedništvo je zaključilo da je prijedlog spreman za donošenje. 

5. S obzirom na to, Odbor stalnih predstavnika poziva se da: 

⸺ potvrdi dogovor postignut na razini radne skupine i 

⸺ preporuči Vijeću da kao točku „A” dnevnog reda na jednom od svojih predstojećih 

sastanaka donese Odluku, kako je navedena u dokumentima ST 11490/21 i 11514/211 u 

završnoj verziji koju su izradili pravnici lingvisti. 

6. Europski parlament bit će obaviješten o donošenju u skladu s člankom 218. stavkom 10. 

UFEU-a. 

 

                                                 
1 Dokumenti će biti dostupni najkasnije 21. rujna u ranim poslijepodnevnim satima. 
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